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ABSTRACT 

The Sangam literature clearly captures the way of life and cultural characteristics of the 
ancient Tamils. It is the Sangam literature that reveals the antiquity and venerability of 
the Tamil people even today. Literature is composed of beautiful songs that are rich in 
ideas and imagination. It is through these verses that the backgrounds of the Brahmins, 
Kings, Vellalas, and Merchants who existed at that time can be understood. The 
occupations, customs, rituals, etc., of the people who lived in ancient society can be 
traced back to the Sangam literature. The Tamil language is the classical language of the 
world's languages. Literature in this language has innumerable details about culture. 
But in today's environment, culture is only found in the books we read. The purpose of 
this article is to reveal that the only truth is the idea that everyone, from the common 
man to the educated, is changing according to the times and the environment. 
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முன்னுரை 

தமிழ் மமொழி உலக மமொழிகளின் தொயொகத் திகழ்கிறது. இம் மமொழியில் உள்ள இலக்கியங்கள் 
எண்ணற்ற பண்பொட்டுத் தகவல்ககள மகொண்டுள்ளன. அவற்றுள் எட்டுத்மதொகக, பத்துப்பொட்டு 
மூலமொக நொல்வகக வருணத்தொர் பண்பொட்டுப்  பதிவுககள ஆரொய்வதத இவ்வொய்வின் 
தநொக்கமொகும்.பண்பொடு என்பது மொந்தனது அக உணர்வு வளர்ச்சிகயயும், சீர்கமகயயும் குறிப்பது 
ஆகும். தமிழ் பண்பொட்டின் மதொன்கமகய அறிந்துக் மகொள்வதற்கு மபரிதும் துகண புரிபகவ இலக்கண 
நூலொகிய மதொல்கொப்பியமும் சங்க இலக்கியங்களும் ஆகும். 

 
ப ொதுநலமும்  ண் ொடும் 

நொவலந் ததசம் எனப்படும் இந்திய நொட்டில் தமிழ்நொடு நல்லதொக மசொல்லப்பட்டது. 

"வடதவங்கடம் மதன்குமரி ஆயிகடத் 

தமிழ் கூறும் நல் உலகத்து” 

என்று மதொல்கொப்பியச் சிறப்புப் பொயிரம் பொடிய பனம்பொரனொர் தமிழ்மமொழியின் சிறப்பிகனக் 
கூறியுள்ளொர் (Subramanian, 2003). 

"சிறப்புகட மரபிற் மபொருளும் இன்பமும் 
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அறத்து வழிப்படூஉம் ததொற்றம் தபொல,” 

கூறுகிறது (Parimanam, Balasubramaniyam, 2007). தமிழர் அறத்கத எல்லொ தபரசுகளுக்கும் 
முதன்கமயொகக் மகொண்டிருந்தனர் என அறிய முடிகிறது. மமொழித் துகறயில்  தமிழர் நொகரீகம் 
அகடந்து இருந்தது தபொன்று பண்பொடும் அகடந்திருந்தனர். 

மபரிதயொரிடம் ககநீட்டிப்  தபசொமலும், அவர்ககளப் பொர்த்ததும் அவர்ககள விட சிறியவர்கள் 
மரியொகததயொடு எழுந்து நிற்பதும்  தமிழர் பணிவுகடகமயொகக் கருதப்பட்டது. மபொதுவொக சிறிதயொகர 
நீ என்றும், வயது ஒத்தவகன  நீர் என்றும், உயர்ந்ததொகன தொங்கள் என்றும், துறவு மடத்தகலவகன 
அங்குற்கற என்னும்  மசொல்லொல் சுட்டுவது தமிழர் மரபொகும். சங்கத்தமிழர் மதன்புலத்தொர் நொளன்று 
இரப்தபொருக்கும், ஏகழ எளியவருக்கும் விருந்தளித்தனர். வயிற்றுச்சூலி இறந்துவிட்டொல் சுகமதொங்கிக் 
கல் நட்டனர். தவனிற்கொலத்தில் வழிப்தபொக்கருக்குத் தண்ணரீ்ப்பந்தலும், தமொர்ப்பந்தலும் கவத்து 
ஆவிற்கு உறிஞ்சு தறி நொட்டியும்,  விலங்குகளுக்குத் தண்ணரீ்த் மதொட்டிக் கட்டியும் பலவொறு 
அறஞ்மசய்து  வந்தனர் (Balasubramaniyam, 2004).  

வடீு கட்டும் மபொழுது அயலொரும், ஆண்டியரும் படுத்துறங்கத் மதருத் திண்கண 
அகமத்திருந்தனர் .மொடங்களின் உச்சியில் புறொக்கள் தங்குவதற்கு புகரகள் விடப்பட்டன. 

இதகன, 

“மபருங்கக யொகனக் மகொடுந்தமதொடி படுக்கும் 

கருங்ககக் மகொல்லன் இரும்பு விகசத்து எறிந்த 

கூடத் திண் இகச மவரீஇ மொடத்து 

இகறஉகறபுறவின் மசங்கொற் தசவல் 

இன் துயில் இரியும்மபொன்துஞ்சு வியல் நகர்” 

கூறுகின்றது (Mohan, 2007). இப்பொடலின் மூலம் சங்ககொல மக்கள் பிற உயிர்களிடத்தில் அன்பு 
உகடயவர்களொக இருந்தனர் என்பகத அறியமுடிகிறது. இன்கறய சமுதொய மக்களும் இப்பண்பிகன 
தபொற்றிப் பொதுகொக்கும் பண்பொடு உகடயவர்களொக இருக்க தவண்டும் என்பகத உணர முடிகிறது. 

 
அந்தணொளர்  ண் ொடு 

அந்தணர்கள் விரிநூல் அந்தணர், புரி நூல் அந்தணர் என்றும்  இருவககயொகக் 
கருதப்பட்டனர்.விரிநூல் அந்தணர் என்தபொர் விரிவொன தவதங்ககளயும், ஏகனய நூல்ககளயும் 
கற்றவர்கள் ஆவர். புரி நூல் அந்தணர் என்தபொர் அந்தணருக்கு அகடயொளமொன பூணூகல மட்டும் 
அணிந்திருப்தபொர் ஆவர். இவர்கள்  யொசகம் மசய்வர். இதகன, 

“விரிநூல் அந்தணர் விழவு மதொடங்க ப் 

புரி நூல் அந்தணர் மபொலம் கலம் ஏற்ப” 

கூறுகின்றது (Subramanian, 2004). 

அந்தணர் என்தபொர்  இரு பிறப்பொளர்கள். இரண்டு மபயர்ககள உகடயவர்கள். இரக்கமுள்ள 
மநஞ்சம் பகடத்தவர்கள். ஒப்பற்ற புகழ் உகடயவர்கள் என்று பொரொட்டி  கூறப்படுவகத சங்க 
இலக்கியங்கள் வழி அறிய முடிகிறது. இதகன, 

"இரு பிறப்பு, இருமபயர், ஈர மநஞ்சத்து, 

ஒரு மபயர், அந்தணர் அறன் அமர்ந்ததொதய" 

விளக்குகிறது (Subramanian, 2004). ஆனொல் இன்றும் ஒவ்மவொரு மனிதரும் இதத பண்தபொடுத் 
திகழ தவண்டும் என்பகதப் பரிபொடல் வொயிலொக  அறியமுடிகிறது.  
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அக்கொலப் புலவர்கள் அரசகர அடுத்து அரசியல் தவறுககள எடுத்துக் கொட்டி அவற்கற 
திருத்தவும், மபொதுநலத் திட்டங்ககள வகுத்துக் மகொடுத்து அவற்கற நிகறதவற்றவும் அறிவுகரக் கூறி 
வந்தனர். அறிவுகட நம்பியிடம் மசன்ற பிசிரொந்கதயொர் அரசன் சிறப்பகடய இப்பொடல் வரிகளிகனப் 
பொடினொர். 

“கொய்மநல் அறுத்துக் கவளம் மகொளிதன 

மொநிகறவு இல்லதும் பல்நொட்கு ஆகும் 

நூறு மசறு ஆயினும், தமித்துப் புக்கு உணிதன 

வொய் புகுவதனினும் கொல் மபரிது மகடுக்கும் 

அறிவுகட தவந்தன் மநறிஅறிந்து மகொளிதன 

தகொடி யொத்து நொடு, மபரிது நந்தும் 

மமல்லியன் கிழவன் ஆகி,கவகலும் 

வரிகச அறியொக் கல்மலன சுற்றமமொடு, 

பரிவு தப எடுக்கும் பிண்டம் நச்சின், 

யொகன புக்க புலம் தபொல 

தொனும் உண்ணொன் உலகமும் மகடுதம!” 

இப்பொடல் வரிகள் மூலம் பிசிரொந்கதயொர்  "அரதச! மநல்கல அறுத்து யொகனக்கு உணவு மசய்து 
இட்டொல் பலநொளுக்கு உணவொகும். யொகனகய மநல்வயலில் விட்டொல் கொலொல் மிதித்துச் சிகதப்பது 
மிககயொகும் (Mohan, 2007). அதுதபொல அறிவுகடய அரசொனவதன குடிமக்களிடம் 
முகறயொக வரி வொங்கினொல் தகொடியொக மசல்வம் வளரும். நொட்டு மக்களும் விரும்புவர். முகறயற்று 
தன் ஆட்ககள ஏவி கருகண இன்றிப் பிடுங்கும் மசல்வமொனது யொகனப் புகுந்த நிலம் தபொல் ஆகும். 
தொனும் உண்ண மொட்டொன். மக்களும் மகடுவொர்கள்" என விளக்குகின்றொர். 

அந்தணர்க்குரிய அறங்கள் சங்க கொலத்தில் அந்தணர்கள் மதுகர மொநகரில் அவர்க்குரிய 
அறங்களுடன் வொழ்ந்துள்ளனர். இதகன, 

“சிறந்த தவதம்  விளங்கப் பொடி, 

விழுச்சீர் எய்திய ஒழுக்கமமொடு புணர்ந்து, 

நிலம் அமர் கவயத்து ஒரு தொம் ஆகி, 

உயர் நிகல உலகம் இவண் நின்று எய்தும் 

அறமநறி பிகழயொ அன்புகட மநஞ்சின், 

மபரிதயொர் தமஎய், இனிதின் உகறயும் 

குன்று குயின்ற அன்ன அந்தணர் பள்ளியும்”  

அந்தணர்கள் தவதம் ஓததவண்டும் (Mohan, 2007). அந்தணருக்கொன ஒழுக்கங்ககளப் தபணி 
வொழதவண்டும். அறமநறி அந்தணர்கள் வொழ்ந்த இடம் அந்தணர் பள்ளி என்று சங்ககொலத்தில் 
அகழக்கப்மபற்றுள்ளது. பிறழொது வொழதவண்டும். அன்புகட மநஞ்சத்ததொடு இருக்கதவண்டும். 
உயர்நிகலயொன வடீ்டுலகிகன இங்கிருந்தத அகடவதற்கொனச் மசயல்ககள அவர்கள் மசய்து 
ஒழுகதவண்டும் என்ை மபொருள்படக் கூறுகின்றது. இன்கறயச் சமுதொயச் சூழலில் மனிதன் இகற 
உணர்வு மிக்கவைாக   திகழ்ந்தொல் அவனுகடய மனிததநயப் பண்பு தமம்படும் என்று அறிய முடிகிறது 
. 
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ப ொற்றவன்  ண் ொடு 
சங்ககொலத்தில் மகொற்றவன் என்பவன் தம்கம நொடி வரும் புலவர்களுக்கும் மற்றவர்களுக்கும் 

மபொன்கனயும், மபொருகளயும் வகரயொது மகொடுத்து மகிழ்ந்தகம  சங்க இலக்கியங்களொல் 
உணரமுடிகிறது. ககடதயழு வள்ளல்ககள பற்றியும் அவர்கள் பயன் கருதொது மசய்த மகொகடச் 
மசயல்ககளயும்   சிறுபொணொற்றுப்பகட விளக்குகிறது. இதகன, 

“கொன மஞ்கைக்குக் கலிங்கம் நல்கிய   

அருந்திறல் அணங்கின் ஆவியர் மபருமகன் 

மபருங்கல் நொடன் தபகனும், சுரும்பு உண” 

கூறுகின்றது (Mohan, 2007). மகொற்றவன் மக்ககளப் தபணுவதில் ஓர் தந்கதகயப் 
தபொன்று  விளங்கினொன். மக்களுக்கு தநரக்கூடிய பலவகக துன்பமொகிய மவயிலில் இருந்து குடிககளக் 
கொத்து இன்பமொய் நிழகலத் தருபவனொக மசயல்பட்டொன். எனதவ குகட அரச சின்னங்களில் 
ஒன்றொகக்  கருதப்பட்டது. 

மகொற்றவன் குடி மக்களிடத்தில் மிகுந்த அன்பு மகொண்டிருந்தொன். மசங்தகொல் மநறிதயொடு 
ஆட்சிமசய்த மகொற்றவன் ஏதொவது ஒரு கொரணத்தொல்  உயிர் இழக்க தநரிட்டொலும் மபொய் தபசுவது 
இல்கல என்பகதயும், பண்கடய இலக்கியங்களின் வழியொக அறியமுடிகிறது. 

பழங்கொலத்தில் மகொற்றவன் தம்கம நொட்கட ஆளும் தகலவர் என்று கருதொது நொட்கட 
கொக்கும் தந்கத என்தற கருதினொன். இதகன, 

"ைொயிறு சுமந்த தகொடு திரள் மகொண்மூ 

மொக விசும்பின் நடுவு நின் தொங்கு” 

கூறுகின்றது (Parimanam, Balasubramaniyam, 2007). 

அக்கொலத்தில் தகலயொலங்கொனத்ததில் பககவர் எழுவரும் ஒன்றொகக்கூடி தபொரிட வந்தனர் 
என்பகத அறிந்த மநடுஞ்மசழியன் நொன் இகளயவன் என்று நிகனத்து என் வலிகமகய அறியொமல் 
இவர்கள் என்னிடம் தபொரிட வந்திருக்கிறொர்கள் .நொன் அவர்ககள இப்தபொரில் அழிப்தபன். அங்ஙனம் 
நொன் அவர்ககள அழிக்கொவிட்டொல் என் குடிமக்கள் என்கன மகொடுங்தகொலன் என்று தூற்றட்டும். 
புலவர்கள் என்கனப்பொடொது என் நொட்கட விட்டு நீங்கட்டும். இரவலர்க்கு மகொடுக்கொத மகொடிய 
வறுகமயும் என்கன வந்து தசரட்டும் என்று வஞ்சினம் கூறுகிறொன். இதகன, 

“உறு துப்பு அஞ்சொது, உடல் சினம் மசருக்கி" 

கூறுகின்றது (Parimanam, Balasubramaniyam, 2007). மக்ககள கவனிப்பதில் எந்த இகடயூறு 
ஏற்பட்டொலும் அகதப்பற்றி மபொருட்படுத்தொது ஆட்சி மசய்தவன் மகொற்றவன்  ஆவொன். 
 
வணி ர்  ண் ொடு 

ஒரு நொட்டின் சிறந்த மதொழில்களொக உழவுத் மதொழிகலயும், வொணிக மதொழிகலயும் மக்கள் 
கருதினர். வணிகர்கள் மபொருள் ஈட்டுவது என்ற குறிக்தகொள் மட்டுமின்றி உலக நன்கமக்கொகதவ 
வொணிபம்    மசய்ததொகவும் முன்தனொர் கருதினர். பல இடங்களில் விகளயக்கூடிய மபொருள்ககள 
ஓரிடத்தில் தசர்த்து அகவ கிகடக்கொத தவறு இடங்களுக்கு  அனுப்பினர் .மக்கள் அகனவரும் வறுகம 
இல்லொமல் வொழ தவண்டும் என்ற உயரிய பண்பு உகடயவர்களொகவும் வணிகர் விளங்கிைார். 

வணிகம் சிறந்த புகொர் நகரத்திதல சிறந்த வணிகர்கள் பலர் வொழ்ந்திருந்தனர். இதகன, 

“மநடு நுகத்துப் பகல் தபொல 

நடுவு நின்ற நல்மநஞ்சிதனொர், 

வடுஅஞ்சி வொய்மமொழிந்து, 



Vol. 4 Iss. S-6 Year 2022 S.P. Induja / 2022 DOI: 10.34256/irjt22s633 
 

 Int. Res. J. Tamil, 235-241 | 239  

தமவும் பிறவும் ஒப்ப நொடி, 

மகொள்வதூஉம் மிகக மகொளொது,மகொடுப்பதூ உம் குகற மகொடொது, 

பல் பண்டம் பகர்ந்து வசீும் 

மதொல் மகொண்டி துவன்று இருக்கக” 

என்று கருத்தொழமிக்க வரிகளில் பொடியிருக்கிறொர் (Ilaya Bharathi, 2012). 

வணிகர்கள், நீண்ட நுகத்தடியில் கதத்திருக்கும் நடு ஆணி தபொல் நடுவு நிகலகமதயொடு 
வொழும் நல் மநஞ்சத்கத உகடயவர்கள். பழிக்கு அஞ்சி உண்கமதய தபசுவொர்கள்.தம்முகடய 
மபொருகளயும், பிறருகடய மபொருகளயும் ஒரு தன்கமயொகதவ எண்ணுபவர்கள். மபொருகள 
வொங்குதவொரிடம் அளவுக்கு தமல் அதிகமொக வொங்கமொட்டொர்கள். தொங்கள் மகொடுக்கும் பண்டத்கதயும் 
குகறத்துக் மகொடுக்கொமல் வணிகம் மசய்பவர்கள் என பட்டினப்பொகல கூறுவதிலிருந்து அக்கொல 
வணிகர்களின் வணிக தமலொண்கமகய அறிய முடிகின்றது.  இக்கொல வணிகர்களும்  நம் முன்தனொர் 
மசய்த வொணிப முகறகய பின்பற்றி நடந்தொல் மக்களும் மகிழ்ச்சியொக வொழலொம் என்பகத 
உருத்திரங்கண்ணனொர் வொயிலொக அறிய முடிகிறது. 

அக்கொலத்தில்   வொணிபம் மசய்யும் வணிகர்கள் நல்ல தரமொனப் மபொருட்ககள வொங்கி 
விற்பகன மசய்தனர் .அதனொல் அப்மபொருள்ககள மபற்றுக் மகொள்பவர்களின் உள்ளமும் மகிழ்ச்சி 
அகடயும் 'என்ற குறிக்தகொளுடன் மசயல்பட்டனர். இதகன, 

“அறமநறி பிகழயொது ஆற்றின் ஒழுகி 

குறும்பல் குழுவின் குன்று கண்டன்ன, 

பருந்து இருந்து உகக்கும் பல்மொண் நல்இல், 

பல்தவறு பண்டதமொடு ஊண் மலிந்து கவனி, 

மகலயவும், நிலத்தவும், நீரவும், பிறவும், 

பல்தவறு திருமணி, முத்தமமொடு, மபொன்மகொண்டு, 

சிறந்த ததஎத்துப் பண்ணியம் பகர்நரும்” 

கூறுகின்றது (Mohan, 2007). இக்கொல வணிகர்கள்  எவ்வொறு திகழ தவண்டும் என்பதற்கு சங்க 
கொல வணிகர்கள்  ஒரு முக்கிய சான்ைாக மசயல்பட்டனர். அங்கொடிகளில் பலவககயொன மபொருட்ககள 
வொணிபம் மசய்பவர்கள் கவத்திருந்தனர். மக்கள் தொங்கள் வொங்க  வந்த மபொருட்ககள எளிதொகக் கண்டு 
மகொள்வதற்கு  வசதியொக வணிகர்கள் மகொடிகள் கட்டி வியொபொரம் மசய்தனர்  ஒவ்மவொரு மபொருளுக்கும் 
மவவ்தவறு வககயொன  மகொடிககள  பயன்படுத்தினர். இதகன, 

“கள்ளின் களி நவில் மகொடிமயொடு, நன் பல"  

கூறுகின்றது (Mohan, 2007). இன்று வொணிபம் மசய்பவர்கள் மகொடிகள் பயன்படுத்தும் மரபு 
இல்கல. ஆனொல் விளம்பரப் பலகககள் பயன்படுத்துவதற்கு கொரணம் நம் முன்தனொரின் வழி 
முகறகளொகும்.  

 
வவளொளர்  ண் ொடு 

அக்கொலத்தில் உழவுத் மதொழில்  சிறப்பொக நகடமபற்றதொல் அங்குள்ள மக்கள் பசிகய 
அறியொதவர்களொக இருந்தனர். அக்கொல மக்களின் இல்லங்களில் பகழய மநல்கள் எப்மபொழுதும் 
இருந்து மகொண்தட இருந்தது. இதகன, 

"மதொல்பசி அறியொத் துளங்கொ இருக்கக 

மல்லல் தபர்ஊர் மடியின், மடியொ" 
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கூறுகின்றது. எனதவ இரப்தபொருக்கு இல்கல  என்று மசொல்வதில்கல. மபொருட்ககள வொரி வொரி 
வழங்கினர் (Mohan, 2007). 

சங்க இலக்கியங்கள் கூறும் நொல்வகக வருணத்தில் பண்பொட்டுக் கூறுகள்  பற்றிய  சில 
மசய்திகள் மதொகுக்கப்பட்டுள்ளன. அவர்கள் ககடபிடித்து  வந்தமநறிமுகறககள நொமும் பின்பற்றி 
வொழ்தலும்  வொழ்ந்து சிறத்தலும் தவண்டும். 

 
முடிவுரை 

பண்கடயத் தமிழரின் வொழ்க்கக முகறககளயும்,  பண்பொட்டு சிறப்புககளயும், மதளிவொக சங்க 
இலக்கியங்கள் இயம்புகின்றன. பண்கடயச் சமூகத்தில் வொழ்ந்த மக்களின் மதொழில் முகறகள், பழக்க 
வழக்கங்கள், சடங்குமுகறகள், முதலொன பண்பொடுகள் சங்க இலக்கியங்கள் வழி அறிய முடிகிறது. 
ஆனொல் இக்கொலச் சூழல்களில் பண்பொடு என்பது நொம் வொசிக்கும் நூல்களில் மட்டுதம கொணப்படுகிறது. 
பொமரர் முதல் படித்தவர் வகர அகனவரும் கொலத்திற்கு ஏற்பவும் சூழலுக்கு ஏற்பவும் மொறிக் 
மகொண்டிருக்கின்றனர் என்ற கருத்து மட்டுதம உண்கம என்பகத மவளிப்படுத்துவதத இக்கட்டுகரயின் 
தநொக்கமொகும்.  
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